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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ৬৩৬

পব - ৪◌ঃ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ২. নফল সদাকাহ - পিরবােরর আবিশক ভরণ-পাষণ নফল দােনর পূেব িবেবচ

আরবী

ولسا ري :لجر دَّقُوا»، فَقَاله عليه وسلم: «تَصال صل ‐ هال ولسر قَال :قَال نْهعو

َلع بِه دَّقتَص» :قَال ,نْدِي آخَرع :كَ»، قَالنَفْس َلع بِه دَّقتَص» :قَال نْدِي دِينَارع ,هال

نْتا» :قَال ,نْدِي آخَرع :كَ» قَالخَادِم َلع بِه دَّقتَص» :قَال ,نْدِي آخَرع :لَدِكَ» قَالو

ماكالْحانَ وبح ناب هححصو ,ائالنَّسو اۇدو دبا اهور .«رصبا

-

جاء ف جميع المصادر زيادة وه: قال: عندي آخر. قال: تصدق به عل زوجتك

حسن. رواه أبو داود (1691)، والنسائ (5/ 62)، وابن حبان (3326)، والحاكم (1/

(415

বাংলা

৬৩৬. আবূ রাইরা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, তামরা

সাদাকা দান কর। জৈনক বি বলেলা: হ আাহর রসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম! আমার িনকট একিট

িদনার (ণ মুা) আেছ। িতিন বলেলন—তুিম ওটা িনেজেকই দান কর (রেখ দাও)। লাকটা বলেলাঃ আমার

িনকট আরও একিট আেছ। িতিন উের বলেলন, এটা তামার ছেলেদর (সােনর) জন খরচ কর।[1] লাকটা

বলেলা আমার িনকট আেরা একিট আেছ। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন: ওটা তামার ীর জন

খরচ কর। লাকটা বলেলা: আমার কােছ আেরা একিট আেছ। নবী বলেলন— ওটা তামার খািদেমর জন খরচ

কর। লাকটা বলেলা: আমার কােছ আেরা একিট মুা আেছ। নবী বলেলন—তুিমই ভাল জান (এটা কাথায় খরচ

করেব)। আবূ দাউদ, নাসায়ী, আর ইবনু িহান ও হািকম এেক সহীহ বেলেছন।[2]
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English

Abu Hurairah (RAA) narrated that The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
“Give Sadaqah.” A man then said, ‘Allah’s Messenger (صلى الله عليه وسلم), I have a Dinar.’
He then said to him, “Give it to yourself as Sadaqah.” The man again said, ‘I
have another one.’ The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: “Give it to your
children as Sadaqah.” He said, ‘I have another one.’ He said, “Give it to your
wife as Sadaqah.” The man again said, ‘I have another one.’ The Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: “Give it to your servant as Sadaqah.” He said, ‘I have
another one.’ The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: “You know better to whom
you should give it.” Related by Abu Dawud and An-Nasa’i. Ibn Hibban and Al-
Hakim regarded it as Sahih.

ফুটেনাট

[1] ায় সকল হাদীস ে আরও রেয়েছ, িতিন (সাহাবী) বেলন, আমার কােছ আরও আেছ। িতিন বলেলন, তুিম

তা তামার ীেক দান কের দাও।

[2] আবূ দাউদ ১৬৯১, নাসায়ী ২৫২৫, আহমাদ ৭২৭১, ৯৭২৬

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=70447

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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